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Masilo si Thakang

(Basuto)

asilo dorea s se cdsatoreasca cu sora lui, Thakane; dar aceasta
nu primi si-i spuse:
— Sint sora ta; cum ai putea sd te insori cu mine?

Insd degeaba il respingea, cici Masilo stiruia intruna spunind:

— In lumea intreags nu se mai géseste o fatd atit de frumoasé ca tine.

Intr-o zi oarecare, dupéd o sdarbdtoare, cum bdietii erau la cimp cu
animalele, fetele din sat iesird impreuna sa caute lemne. Atunci Masilo ii
spuse surorii sale:

— Vino cu mine; te voi duce intr-un loc unde vei gdsi lemn foarte
frumos, demn de fiica unei capetenii.

Thakane, singurd, isi urmaé fratele, care le opri pe celelalte fete sa-i
insoteasca.

Masilo isi duse sora intr-un loc indepdrtat, unde se gdsea o pestera
strimta si adincd, intre doud stinci. Ajunsi acolo, Masilo {i spuse lui Thakane:

— Nu primesti sa te mdriti cu mine?

Sora 1i raspunse:

— Nu! Nu voi primi niciodatd sa ma marit cu fratele meu!

— Indriznesti oare si mi-o mai spui si acum? Nu vezi cd esti singura
cu mine si cd daca vreau te pot si omori?

Thakane ii rdspunse:

— Chiar dacd méd vei omori, nu voi primi niciodatd sd ma madrit cu
tine!

Atunci Masilo se aruncad asupra ei si fi legd miinile si picioarele, pe
urmd i spuse:

— Nu intelegi ca dacd ma respingi mereu nu-ti mai ramine decit s
mori?

Thakane i mai raspunse:

— Chiar de va trebui sa mor in aceasta clipd, nu voi primi sa ma marit
cu tine, fiindca imi esti frate.
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Atunci Masilo o apucd si o aruncd in fundul prapastiei, pe urma pleca,
lasindu-si astfel sora pradd unei morti sigure.

Seara, fetele se intoarsera in sat; Thakane, nefiind vazuta intorcindu-se,
a fost cdutata peste tot; au fost intrebate tovardsele ei; dar acestora le era
fricd sd spuna ce stiau; ele isi ziceau unele altora:

— Dacd nu ne-ar fi fricd de Masilo, am spune ca Masilo a dus-o in
padure, oprindu-ne s-o insotim, si cd de atunci nu mai stim ce s-a facut
cu ea; cind Masilo s-a intors la animalele sale, Thakane nu mai era cu
el.

Thakane a fost cautatda mult timp, au fost cutreierate in zadar toate
satele din imprejurimi; au mers chiar pind la acela in care locuia bunica
ei, dar zadarnic; nicdieri nu fusese vdzutd, nimeni nu putea spune unde
se dusese.

lar Masilo isi pdzea in continuare animalele, ca si cind nimic nu se
intimplase; dar in fiecare zi le spunea tovarasilor sdi:

— Rémineti aici cu animalele; se afld acolo o pasédre pe care vreau sd
incerc s-o prind.

Sifi parasea pinad la sfirsitul zilei. Se ducea la prdpastia in fundul céreia
o aruncase pe Thakane; se ageza sus, in apropierea gdurii, apuca o bucata
mare de granit si, lovind stinca cu putere, cinta:

»Thakane, fiica lui Madi-a-Khomo, vorbeste, vorbeste ca sa te aud!”.
Atunci Thakane ii rdspundea:

~Pentru cd trebuie sd vorbesc, voi vorbi, dar ce trebuie sd spun?
Masilo, fratele meu, a vrut sa ma ia de nevastd, dar I-am respins”.

Auzind acestea, Masilo se intorcea foarte vesel.

Cum in fiecare zi Masilo isi pdrdsea animalele, fratele sdu mai mic isi
spuse:

— Tare as dori sa stiu ce fel de pasdre e aia care nu se lasd deloc
prinsd.

Asa cd intr-o zi, cind Masilo zise ca de obicei: ,Ramineti aici cu ani-
malele; se afld acolo o pasdre pe care vreau sd incerc s-o prind”, fratele
mai mic porni, fard sd fie observat, si-l urmari pe furis. Cind Masilo ajunse
la prapastie, baiatul se ascunse dupd un boschet. Masilo isi puse jos scutul,
apucd o bucatd mare de granit si, lovind steiul cu putere, cintd:

IJ’(

»,Thakane, fiica lui Madi-a-Khomo, vorbeste, vorbeste ca sd te aud
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Thakane ii rdspunse ca de obicei, dar glasul i era atit de slab, c4 abia
putea fi auzit; cu toate astea, fratele cel mic putu sa inteleaga ce spusese.
Isi zise:

— Ue! Masilo spune cd vineaza pasdri, dar de fapt el a omorit-o pe
sora mea.

Pe urma pleca fara sa fie vazut si, intorcindu-se la cireadd, se asez jos
si incepu sa plingd. Dupd ce veni si Masilo, ceilalti baieti 1i spusera:

— Jata-1 pe fratele tdu care nu face altceva decit sd plingd; nu stim ce
are.

Masilo il intreba:

— Ce ai, frédtioare?

— Ma doare burta.

— Adeviarat?

— Da!

Atunci Masilo ii rugéd pe doi dintre tovarédsii lui sd-1 duca acasd pe
bdiat. Cind ajunse in sat, plingind mereu si cu ochii rosii, mama lui,
cuprinsd de durere, incepu si ea s plinga. Il intreba:

— Ce ai, copilul meu? De ce plingi? Din cauza surorii tale Thakane,
nici eu nu mai incetez sa vars lacrimi.

Micutul ii rdspunse:

— Cheama-1 pe tata.

Mama il intreba:

— De ce sd-1 chem?

Micutul spuse:

— Mai doare rau burta.

Cind veni tatal sau, copilul le spuse:

— Tatd, mama, s&d intrdm in coliba.

Intrd, continuind sa plinga; parintii il urmara, plingind si ei. i1 intre-
bara:

— Te doare tare?

El rdspunse:

— Tatd, mamad, Thakane a fost ucisd de Masilo.

Ei il intrebara:

— In ce fel a omorit-0? Cum ai aflat asta?

Copilul raspunse:

— Thakane a fost omoritd de Masilo; daca vreti, vd pot duce la locul
unde se afla ea.

Desi noaptea era intunecoasd, tatdl si mama plecara la drum, condusi
de fiul lor mai mic.

Cind ajunserd, micutul spuse:
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— Tatd, ia piatra asta mare, prea mare pentru mine, si loveste cu tarie
stinca de deasupra prapastiei, cintind astfel:

IJ’!

»Thakane, fiica lui Madi-a-Khomo, vorbeste, vorbeste ca sd te aud

Tatal lud piatra si facu asa cum i se spusese; era atit de intuneric, incit
nu se putea vedea nimic. Auzi vocea fiicei sale, dar atit de slabd, incit
abia putea intelege ce spunea. Atunci se culcd la pamint si se apleca peste
marginea prapastiei strigind:

— Thakane! Thakane!

Thakane raspunse:

— Tata!

— Cum se face, biata mea copild, cd te gdsesti aici?

— Masilo m-a aruncat.

Tatdl, foarte miscat, se intrebd: ,Ce sd fac? Cum s-0 scot?”. Degeaba
cduta, nu gasea nici un mijloc s-o scoatd de acolo; in sfirsit, ii spuse femeii
lui:

— Ti-ar fi fricd s& ramii singuréd aici, in timp ce eu ma voi duce in sat
sd caut ajutor?

Femeia raspunse:

— Nu! Poti sd te duci, nu mi-e team3; la intoarcere ma vei gasi tot aici;
spune-le oamenilor din satul nostru ca prapastia este foarte adinca si ca
vor trebui sd vina cu multe curele de piele si cu grasime de bou.

Dupa un timp, barbatul se intoarse cu doudzeci de oameni din sat; se
aplecd din nou pe marginea prapastiei si-i striga fiicei sale:

— Poti sd-ti legi picioarele si bratele in curelele pe care ti le vom
arunca?

Thakane raspunse:

— Da, voi putea, dar prapastia este atit de strimtd, ca-mi va fi foarte
greu sa-mi misc miinile.

Atunci i se intinserd curelele de piele, ea si le lega de picioare si le
trecu pe sub subtiori, pe urma spuse:

— Acum e gata!

Tatal ii spuse:

— Cind vom incerca si te ridicdm, nu ramine asezats, incearca s stai
in picioare.

Thakane raspunse:

— Mi-e cu neputintd sd stau in picioare, trebuie topitd grasimea si var-
satd de-a lungul peretilor stincii pentru a-i face sa fie netezi si alunecosi.
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Asa facurd. Cind tatal si oamenii traserd de curele s-o scoatd din
prapastie, grasimea facuse peretii netezi si alunecosi si indulcise iesiturile,
asa cd fata ajunse sus nevatdmatd, dar ingrozitor de sldbita. O ldsard sa
se odihneascd putin, pe urma o duserd la coliba périntilor sdi, unde i se
dadu sd inghitd o mare cantitate de grdsime topitd pentru a-i umezi
gitlejul.

A doua zi, Masilo se duse, ca de obicei, cu animalele la pascut, fard a
banui ce se petrecuse. Printre tinerii care il insoteau se afla unul care
ajutase la scoaterea lui Thakane din prapastia unde o azvirlise Masilo;
acesta isi spunea in sinea lui:

— Trebuie sa stiu dacd intr-adevar Masilo a vrut s-o omoare pe sora
sa.

Se duse deci pe ascuns linga prapastie si se piti in spatele unui boschet;
dupéd putin timp il vazu pe Masilo apdrind. Acesta isi puse scutul pe
pamint, lud bucata de granit si o aruncé cu putere de pamint, cintind:

»Thakane, fiica lui Madi-a-Khomo, vorbeste, vorbeste ca s& te aud!”.

Nici un rdaspuns. Relud:
— Faci pe supdrata astdzi?
Pe urma lovi pentru a doua oara stinca, mai tare decit inainte, cintind:

,Thakane, fiica Iui Madi-a-Khomo, vorbeste, vorbeste ca sd te aud!”.

Si de data asta nici un rdspuns; nici un sunet nu se auzea. Atunci
Masilo isi indlta scutul si incepu sd sard de bucurie, strigind:

— Aha! Acum esti moartd, vei putrezi, tu care nu m-ai vrut.

Dupa4 asta se intoarse la turma sa vesel si cintind din fluier cu vioiciune,
spunind:

— A murit, a murit.

Cind ajunse lingd tovardsii sdi, acestia isi spuserd unii altora:

— Masilo este un frate rau; priviti ce vesel e, cu toate ca sora lui a
murit!

In aceeasi zi tatil sdu tiiase o oaie ca si-i facd o fierturd lui Thakane.
Seara, cind se intoarse cu animalele, Masilo asteptd multa vreme; dar
nimeni nu-i aduse carne. La urma3, intreba:

— Unde este capul mielului? De ce nu mi se aduce?

Pe urma ii trimise vorba tatdlui sdu:

— Trimite-mi capul mielului s&-1 maninc.

Tatal raspunse:
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— Spune-i cd I-am mincat eu insumi.

In acest fel Masilo trebui si renunte la carne.

Timp de mai multe zile continud s& pdzeascd animalele, fard a banui
cd Thakane fusese regasitd. Toatd lumea era miratd si rusinata de veselia
pe care o arata. Oamenii spuneau:

— Cum poate si fie atit de vesel cind sora lui, Thakane, este moarta?

In acest timp, parintii continuau s-o spele pe Thakane in fiecare zi cu
apa caldé si s-o ungd cu grasime. Dupa un timp, ea putu, in sfirsit, sa se
ridice, sprijinindu-se de peretii colibei; atunci muschii ei, mult timp con-
tractati, se destinsera cu zgomot. Tot atunci ea putu, de asemenea, sd
vorbeasca si le povesti pdrintilor sdi cum se purtase Masilo cu ea. Conti-
nuard citeva zile sd-i pregateascd mincaruri gustoase, i se tdiara miei, iar
pieile le pregdtird pentru ea. Noaptea iesea cu mama ei sa se plimbe.

Thakane ajunse repede la fel de frumoasa si de sdndtoasd ca si mai
inainte. Atunci tatdl si mama ei isi taiara parul, pe care in timpul doliului
il lasasera sd creasca peste mdsurd; incepurd din nou sd se ungd cu gra-
sime si-si reluarad infatisarea oamenilor sdnétosi. Cei din jur spuneau:

— Au plins, dar acum s-au mingfiat; iata-i cd-si pardasesc doliul.

Atunci tatal isi trimise unul dintre servitori la socrii sdi s& le spuna:

— Grdbiti-va sd veniti, pentru cd am pregatit o serbare; in special
socrul meu sa fie aici.

Se tdiara numerosi boi si se pregéti o masd grozava.

Cind se strinserd cu totii pentru serbare si cind incepu sa se serveasca
masa, tatal lui Masilo le spuse socrilor lui:

— Am plins multa vreme, dar astdzi m-am mingiiat!

Pe urma porunci sd se astearnd pe pamint, in mijlocul satului, rogojini
de trestie. Multimea era asezatd pe jos, mincind si bind. Atunci tatdl,
mama si bunica lui Thakane strigara:

— Acum iesi din coliba!

Eaiesi din colibd; abia pdsi afard cd soarele se intunecd. Multimea striga:

— Cum! Dar este Thakane! Traieste!

Toatd lumea se inveseli.

Masilo fugi cit putu mai repede si se ascunse intr-un tinut indepértat.
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